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INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

—  Wyraznie zalecamy przeczytanie niniejszej ,Instrukcji obstugi”
i przechowanie jej w bezpiecznym miejscu.

— Urzadzenia nie nalezy naraza¢ na dziatanie nadmierne;j sity,
wstrzgsow, zapylenia, temperatury lub wilgoci.

— Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych gazetami, obrusami,
zastonami itp.

— Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie. W razie rozlania cieczy nalezy
ja natychmiast zebra¢ delikatng gtadka Sciereczka.

— Nie czys¢ urzadzenia srodkami $ciernymi lub powodujgcymi
korozje.

— Nie wolno uszkodzi¢ wewnetrznych elementow urzgdzenia.

W przeciwnym razie gwarancja wygasnie.

— Stosuj wytgcznie nowe baterie. Nie tgcz starych baterii z nowymi.

— Uzywaj tylko wyposazenia zalecanego przez producenta.

— llustracje umieszczone w niniejszej instrukcji mogg rézni¢ sie od
rzeczywistego wygladu.

— W przypadku utylizacji tego produktu nalezy odda¢ go do punktu
zbiérki w celu specjalnej utylizacji.

—  Zutylizuj zuzyte baterie zgodnie z zaleceniami.

— Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wytgcznie
z dostarczonym adapterem.

— UWAGA! Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu grozi
wybuchem.

— Bateria nie moze by¢ narazona na dziatanie wysokich lub niskich
temperatur ani niskiego cisnienia powietrza podczas uzytkowania,
przechowywania lub transportu na duzych wysokosciach.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac wybuch
lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

— Utylizacja baterii poprzez wrzucenie go do ognia, umieszczenie
w gorgcym piekarniku lub mechaniczne sci$niecie lub przeciecie
moze spowodowac eksplozje.

— Nalezy unika¢ potkniecia baterii, w przeciwnym razie istnieje ryzyko
zatrucia chemicznego.
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— Nalezy przechowywac¢ nowe i stare baterie w miejscach
niedostepnych dla dzieci.

— Jedli zasobnika na baterie nie mozna bezpiecznie zamkngc,
przestan korzysta¢ z produktu i przechowuj go poza zasiegiem
dzieci.

— Jedli podejrzewasz, ze doszto do potknigcia baterii lub ze bateria
znalazta sie w jakiejkolwiek czeéci ciata, natychmiast zwrd¢ sie
o pomoc lekarska.

— Gniazdko sieciowe musi by¢ umieszczone w poblizu urzgdzenia
i musi by¢ tatwo dostepne.

— Zabrania sie powielania tresci niniejszej instrukcji bez zgody
producenta.

— Dane techniczne i tres¢ instrukcji obstugi tego produktu mogg ulec
zmianie bez wczesniejszego ostrzezenia.

— Jedli konieczne jest uzycie czesci zamiennych, nalezy upewnic
sie, ze technik serwisowy uzywa cze$ci zamiennych okreslonych
przez producenta, ktére majg takie same wtasciwosci jak czesci
oryginalne. Nieautoryzowane czesci zamienne mogg spowodowac
pozar, porazenie pradem elektrycznym lub inne niebezpieczne
sytuacje.

— Ten produkt nie jest zabawka. Przechowuj go z dala od dzieci.

Przeczytaj niniejszg starannie i doktadnie, aby zapoznac sie

z funkcjami i wtasciwo$ciami Twojego nowego budzika.

NIE UZYWAJ w pomieszczeniach, w ktorych panuje wysoka
temperatura, wilgo¢ lub w ktérym znajdujg sie substancje zrace.
SRODKI BEZPIECZENSTWA: Aby zapewnié diugie i niezawodne
dziatanie tego urzadzenia, nie nalezy naraza¢ go na dziatanie
ekstremalnych temperatur lub wysokiej wilgotnosci. Na przyktad,
nigdy nie umieszczaj tego urzgdzenia w obszarach kapielowych lub
w poblizu piecéw kuchennych lub grzejnikow.

Jezeli urzadzenie dziata nieprawidtowo, nalezy zanie$c¢ je do
najblizszego centrum serwisowego. Nie prébuj samodzielnie naprawiac
urzadzenia.

Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym nie
wystawiaj urzgdzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.
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Aby nie doszto do porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy usuwac
pokrywy urzgdzenia. Instalacje urzadzenia nalezy zawsze pozostawi¢
wykwalifikowanym serwisantom.

Przechowuj w miejscu niedostepnym i niewidocznym dla dzieci.
Upewnij sie, ze dzieci pozostajg w bezpiecznej odlegtosci od tego
budzika.

Przed przystgpieniem do czyszczenia budzika nalezy upewnic sie, ze
zasilanie jest odtgczone. Do czyszczenia nalezy zawsze uzywac lekko
zwilzonej migkkiej $ciereczki. Nie uzywaj srodkow czyszczacych ani
Sciernych srodkéw czyszczgcych.

Temperatura pracy: 0—40°C.

Wilgotno$¢ robocza: 20-85%.
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OPIS PRODUKTU
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PODSTAWOWE FUNKCJE

e 6 przyciskdw: SET (Ustawienia), WAVE (Sygnat radiowy), UP
(W gére), DOWN (W dét), SNOOZE (Drzemka)/LIGHT (Swiatto),
ALARM (Budzik)

o Wyswietlacz czasu (6 cyfr): godziny, minuty, sekundy

e Kalendarz wyswietla miesigc, dzien oraz dzien tygodnia

e RCC-DCF

e Ustawienie strefy czasowej

e 38 jezykow: Angielski, Wioski, Francuski, Holenderski, Hiszpanski,
Dunski, Rosyjski, Niemiecki

o Wyswietlanie temperatury wewnetrznej w °C/°F

e Aktualny czas w formacie 12/24 h

e Budzik z funkcjg drzemki

e \Wigczanie/wytgczanie dzwigku przyciskow

e Biate podswietlenie

e Ostrzezenieo roztadowanym akumulatorze

WLACZANIE ZASILANIA LUB RESET

e Podczas wigczania lub resetowania wszystkie informacje sg
wys$wietlane na ekranie i jednoczesnie podswietlenie wtgczy sie
na 3 sekundy. Po sygnale dzwigkowym aktywowany zostanie tryb
standardowy, przeprowadzona zostanie detekcja temperatury ,

a sygnat RCC bedzie wyszukiwany przez 7 minut.

FUNKCJE PRZYCISKOW

e W trybie standardowym naci$nij przycisk ,Alarm”, aby wigczy¢ lub
wylgczy¢ alarm

W trybie standardowym nacisnij i przytrzymaj przycisk ,SET” przez
2 sekundy, aby otworzy¢ ustawienia czasu

W trybie standardowym nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Alarm”
przez 2 sekundy, aby otworzy¢ ustawienia alarmu



e W trybie standardowym naciénij przycisk ,DOWN?”, aby przetgczaé
miedzy °C/°F

e W trybie standardowym naciénij przycisk ,°C/°F*, aby przetaczac
miedzy °C/°F

e W trybie standardowym naciénij przycisk ,SNOOZE/LIGHT”, aby
wigczy¢ podswietlenie na 5 sekund

e Gdy zadzwoni alarm, naci$nij przycisk ,SNOOZE/LIGHT”, aby
aktywowac powtarzajgcy sie tryb budzenia (5 minut) lub naci$nij
dowolny inny przycisk, aby zatrzymac¢ alarm

e W trybie standardowym naciénij i przytrzymaj przycisk ,WAVE®,
aby ustawi¢ RCC (zegar sterowany radiowo) i strefe czasowa.

SYGNAL RC

Warunki wyszukiwania sygnatu RC:

Po wigczeniu lub zresetowaniu zasilania alarm automatycznie
rozpoczyna wyszukiwanie tego sygnatu. Aby zatrzymac
wyszukiwanie sygnatu RC, wciénij przycisk ,WAVE”.

W normalnym trybie wy$wietlania czasu nacisnij przycisk
+~WAVE”, aby aktywowac¢ wyszukiwanie sygnatu RC.
Wyszukiwanie sygnatu RC rozpocznie sie automatycznie
kazdego dnia.

Aby na state wytgczy¢ RCC (zegar sterowany radiowo),
nacisnij i przytrzymaj przycisk ,WAVE" oraz ON/OFF (Wigcz./
Wyt.). Po wybraniu opcji OFF funkcja RCC jest trwale
wytgczona i pozostaje ustawiona do momentu odigczenia

i ponownego podtgczenia zasilania lub zresetowania

alarmu. W takim przypadku nacisniecie przycisku ,Wave*“

nie dziata. Po wybraniu opcji ON alarm bedzie codziennie
wyszukiwat sygnatu RCC; kolejno$¢ ustawien to: czas
aktywacji i potwierdzenie pasma. W takim przypadku mozna
nacisngc¢ przycisk ,Wave*“, aby natychmiast wtgczy¢/wytgczyc
wyszukiwanie sygnatu RCC.
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Automatyczne wyszukiwanie sygnatu radiowego do
ustawienia czasu:

1:00, 2:00, 3:00, 4:00 oraz 5:00. Jesli sygnat zostat raz
dziennie skutecznie przyjety, pozostate sygnaty radiowe
danego dnia bedg ignorowane. Ten proces bedzie sie
powtarza¢ kazdego dnia. Wyszukiwanie sygnatu czasu RC
trwa 7 minut.

lkona odbioru sygnatu RCC:

Podczas odbioru sygnatu ikona RC s bedzie migac¢ z czestotliwoscig
,1 Hz"

(tj. 1 raz na sekunde);

Podczas odbioru sygnatu ikona RC f bedzie miga¢ z czestotliwoscig
.1 Hz*

(tj. 1 raz na sekunde);

Gdy sygnat jest staby i poszukiwany jest silny sygnat, ikona s bedzie
réwniez migac z czestotliwoscia ,1 Hz” (tj. 1 raz na sekunde);

Po pomysinym odebraniu sygnatu na wyswietlaczu LCD pojawi sie

cata ikona RC 8 | a wyszukiwanie sygnatu RC zostanie zakonczone.

FUNKCJA USTAWIANIA CZASU

e W trybie standardowym naciénij i przytrzymaj przycisk ,SET” przez
2 sekundy, aby otworzy¢ ustawienia czasu.

e Element ustawien bedzie miga¢ z czestotliwoscig 1% na sekunde;
nacisnij przycisk ,SET”, aby wybra¢ element ustawien w kolejnosci:
24/12HR (24/12 godzin) — ustawienie strefy czasowej, ktéra jest
ustawiona na 0 dla Republiki Czeskiej — godzina — minuta — rok
— MD/DM — miesigc — dzien — jezyk — zakoncz

e Gdy element ustawien miga z czestotliwoscig 1% na sekunde,
nacisnij przycisk ,UP”, aby zwiekszy¢ o 1 lub naciénij i przytrzymaj
przycisk ,UP”, aby szybko zwigkszy¢ predko$¢ o 8 krokow/
sekunde.

e Gdy element ustawien miga z czestotliwoscig 1% na sekunde,
nacisnij przycisk ,DOWN?”, aby zmniejszy¢ o 1 lub nacisnij
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i przytrzymaj przycisk ,DOWN?”, aby szybko zmniejszy¢ predkosé
o 8 krokéw/sekunde.

e Jesli podczas procesu ustawiania przez 30 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja, proces zostanie automatycznie
zakonczony, a biezaca ustawiona wartos¢ zostanie zapisana.

FUNKCJA USTAWIANIA ALARMU

e W trybie standardowym naciénij i przytrzymaj przycisk ,Alarm”
przez 2 sekundy, aby otworzy¢ ustawienia alarmu w kolejnosci:
godzina — minuta — wyjdz

e Gdy element ustawien miga z czestotliwoscig 1% na sekunde,
nacisnij przycisk ,UP”, aby zwigkszy¢ o 1 lub nacisnij i przytrzymaj
przycisk ,UP”, aby szybko zwiekszy¢ predkos¢ o 8 krokow/sekunde

e Gdy element ustawien miga z czestotliwoscig 1% na sekunde,
nacisnij przycisk ,DOWN?”, aby zmniejszy¢ o 1 lub nacisnij
i przytrzymaj przycisk ,DOWN?”, aby szybko zmniejszy¢ predkosé
o 8 krokéw/sekunde

e Jesli podczas procesu ustawiania przez 30 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja, proces zostanie automatycznie
zakonczony, a biezaca ustawiona wartos¢ zostanie zapisana

e Aby wigczyé/wytgaczy¢ budzik, wcisnij przycisk Alarm. Gdy
alarm jest wigczony, w prawym gérnym rogu ekranu obok minut
wys$wietlany jest symbol. & Alarm bedzie dzwonit codziennie
o ustawionej godzinie budzenia.

FUNKCJA ALARMU

e (Czas dzwonienia alarmu wynosi 2 minuty, czas ponownego
budzenia wynosi 5 minut

e Sekwencja budzenia:
0-10 sekund: Jeden sygnat dzwigkowy na sekunde
10-20 sekund: Dwa sygnaty dzwiekowe na sekunde
21-30 sekund: Cztery sygnaty dzwigkowe na sekunde
31-120 sekund: ciggty sygnat dzwiekowy
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Gdy zadzwoni alarm, naci$nij przycisk ,SNOOZE”, aby aktywowac¢
cykliczne budzenie; liczba uzyc¢ cyklicznego budzenia jest
nieograniczona. Symbole P | migajg podczas powtarzajgcych
sie budzen. Aby zatrzymac¢ powtarzajgce sie budzenie , nacisnij
dowolny inny przycisk.

FUNKCJA PODSWIETLENIA

e Nacisnij przycisk ,SNOOZE/LIGHT”, aby witgczy¢ podswietlenie na
5 sekund

Funkcja wykrywania temperatury wewnetrznej

Zakres wykrywania temperatury: -9,9 °C ~ 50,0 °C; po
przekroczeniu dolnego limitu wySwietlana jest warto$¢ LL.L, a po
przekroczeniu gérnego limitu wyswietlana jest wartos¢ HH.H

e Cykl wykrywania: 30 sekund

POZOSTALE FUNKCJE

Dni tygodnia w 8 jezykach

Jezyk Niemiecki | Angielski | Wioski | Francuski | Holenderski | Hiszpariski| Durski Rosyjski
Wyswietlacz GER ENG ITA FRE DUT SPA DAN RUS
NIEDZIELA SON SUN | DOM DIM ZON DOM SON BOC
PONIEDZIALEK | MON MON LUN LUN MAA LUN MAN NOH

WTOREK DIE TUE MAR MAR DIN MAR TIR BTO
SRODA MIT WED | MER MER WOE MIE ONS CPE
CZWARTEK DON THU GIO JEU DON JUE TOR 4ET
PIATEK FRE FRI VEN VEN VRI VIE FRE NRT

SOBOTA SAM SAT SAB SAM ZAT SAB LOR Cy6




Ochrona srodowiska naturalnego

X

Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych

i elektronicznych

Nie wyrzucaj tego produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Przekaz ten produktu do punktu zbiorki odpadéw, ktéry

zajmie sie jego przetworzeniem, ponownym wykorzystaniem

i recyklingiem. Jezeli nie wiesz, dokad go przekazaé, zwrd¢ sie
do lokalnego urzedu. Nieprawidtowa utylizacja moze stanowi¢

zagrozenie dla Srodowiska.
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DANE TECHNICZNE

Zegar cyfrowy z budzikiem i termometrem

Zegar sterowany radiowo, sygnat DCF77

Wyswietlacz LCD z krotkotrwatym biatym pod$wietleniem
Pomiar temperatury wewnetrznej

Cyfrowy czas, data i dzien tygodnia

Format 12 / 24 godzinny

Kalendarz, 8 jezykéw dla widoku dziennego

Budzenie sygnatem dzwigkowym

Ponowne budzenie

Wskaznik roztadowania baterii

Temperatura wewnetrzna: -9,9 °C do +50 °C
Wyswietlacz skali temperatury °C / °F

Umieszczenie na stole

Zasilanie: 2 x 1,5 V typu AAA (baterie nie wchodzg w skiad zestawu)
Wymiary: (sz x w x gt) 96 x 69 x 32 mm

Masa: 88 g
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI
ZUZYTYCH OPAKOWAN

Materiat opakowaniowy nalezy odda¢ do utylizacji do punktu
zbiorczego.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol umieszczony na produkcie, wyposazeniu lub
ﬁ opakowaniu informuje, ze produktu nie nalezy traktowac jak
zwyktego odpadu domowego. Produkt nalezy przekaza¢ do
punktu recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
W niektorych krajach Unii Europejskiej lub w niektérych
panstwach europejskich przy zakupie nowego ekwiwalentnego
produktu mozna dokona¢ zwrotu zuzytego produktu lokalnemu
sprzedawcy. Przez prawidtowg utylizacje tego produktu
przyczyniasz si¢ do ochrony cennych zasobéw naturalnych
i zapobiegasz ewentualnemu negatywnemu wptywowi
odpadow na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, do ktérego
mogtoby dojs¢ w wyniku nieprawidtowej utylizacji odpadu.
Szczegotowych informacji udzielg lokalne urzedy lub najblizszy
punkt zbiorki prowadzgcy utylizacje odpadéw. Niewtasciwa
utylizacja tego typu odpadu moze podlega¢ karze ustawowe;.

Dla firm w Unii Europejskiej
Chcac zutylizowaé urzadzenie elektryczne lub elektroniczne,
zwré¢ sie o informacje do swojego sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja wyrobu w krajach poza Unig Europejska
Informacji na temat wtasciwej utylizacji produktu udzieli lokalny
urzad lub sprzedawca urzadzenia.

c E Produkt spetnia wymagania UE.

Tekst, wzornictwo i dane techniczne mogg ulec zmianie bez
uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do dokonania tych zmian.

Jezykiem oryginatu jest jevzyk czeskvi. }
Adres producenta: FAST CR, a. s., Cernokostelecka 1621, Ri¢any CZ-251 01
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SENCOR

PL Warunki gwarancji

Karta gwarancujna nie jest czescig pakietu urzgdzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczna gwarancjg, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczana
tylko do przedstawionych dalej warunkow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tylko na terytorium Rzeczpospolitej Palskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktow oznaczonych jako ,Professional’). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokona¢ w autoryzowanej sieci serwisowej ub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest
zobowiazany zgtosi¢ usterke niezwtacznie po jej wykryciu, a najpozniej w astatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancujnego. Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobutu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie o wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na piémie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt maogt byc
przujety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu instalacji (niektdre produkty)

ja zostaje uni i jesli:
usterka byta widoczna w chwili zakupu;
usterka wunika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej kanserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych
(powadz, pazar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzany mechanicznie (np. Wutamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, nosnikow,
akcesoriow, baterii, akumulatorkaw itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose,
wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodnic¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjnej

Sprzet marki Sencor serwisuje Centralny Serwis FAST Poland Sp. z 0.0. Okres gwarancji wynosi 24 miesiace dla
uzytkownika domowego, dla firm i instytucji ulega skroceniu do 12 miesiecy od daty zakupu. Prosimy o sprawdzenie
szczegatow procedury reklamacujnej na stronie internetowe] https://www.sencor.pUserwis (D kontakt telefoniczny.

Adres producenta:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany CZ-251 01

Distributor:
FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wuypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,
e-mail: biuro@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Autoryzowany serwis:
FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wupedy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,
e-mail: serwis@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Jezukiem oryginalnej wersji instrukcji jest jezuk czeski, pozostate wersje jezukowe sg ttumaczone
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